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Tooa^j l i . 

Tabor \ Ormužii 
8. avgusta se je izvrstno, v najlepšem redu dokončal. Na-

zočih je bilo nad 9000 Slovencev. Iz HrvaŠkega, posebno iz V a 
raždina jo bilo pričlo črez 400 gostov. Prvosednik je bil g. dr. 
Razlag njegov namestnik g. <lr. Zamik, vladni komisar g. Kolenec 
iz, Ptuja. Govorili So: g. dr. Zamik in dr. VoSnjak <> zedinjeni 
Sloveniji, g. A. Tomšič o vpeljavi slovenskega jezika v uradi 1 . g, 
dr. Razlag o slovenskih šolali, g. Božidar Raiti o odgojevanji slo
venske mladine, g, dr. Petovar o napravi hranilnice za ormužki 
okraj, g. dv. Zamik o mostu, k i bi se imel na stroške Štajerskega in 
hrvaškega deželnega zbora napraviti pri Ornuižu Čez Dravo. Vse 
točke so se navdušeno in soglasno sprejele. G . Raiča poziv, naj 
zbrana mladina prisega sveto prisego . da ostane zvesta svojemu 
narodu, vzbudil je neizmerno navdušenje. Po nasvetu g. dr. Zamika 
je zbrana množica soglasno protestovala proti vsem sklepom v Cel ji 
zbranih nemškutarjev, ki bi bili protivni taborskim sklepom in 
rodovim zeljem in potrebam. Natančneje prihodnjič. 

Shod iHMiiskiitarji 'v v O l j i . 

Iz Cel ja , 9. as; [IZV. 

Dakle končano jo in rešeni smo tudi tega strašanskega shoda štajerskih 

usta vol juh ne >;ev , Utori jo vsem prijateljem štajerskega slovenskoga ljud

stva naenkrat kunec storiti pretil. SrcČneje, ko bi si kednj mislili. Ta 

shod je za nas najmanj tisto v a ž n o s t doseč i misli l , kakor belgijsko pitanje 

za evropsko politiko. Zunanji b l i š č , notrajna votlost, nikde pravo na« 

vduseoosti, niti med Batnimi oanovatelji g o r e č n o s t i , nego poparjenost dret 

svojo b r e z s p e š n o s t ; nikjer nikake ideje, nikakega liberalnega principa, nego 

obrekovanje naiih narodnih m o ž , dobrikanje ljudstvu — kterega naeočega ni 

/lilo — negiranje vsega narodnega prizadetja, samo protuslovje: to je v 

kratkem značaj zborovanj;!. Kar je enemu govorniku služi lo za sredstvo, to 

je bilo drugemu namen; enemu je bilo zedinjenjfl Slovencev n e s r e č a za naš 

narod, drugemu edinost velike N e m č i j e idejal , kakor je ktereinu bolje pri-

BValo. Enemu jo jezik prvi dar, kterega smo 0(1 Boga dobili, in kteri nas 

ravno človeka dela, za druzega je jezik brez vrednosti, prvo in važno je 

svoboda, tudi m o g o č a brez obzira na kteri koli jezik. Pogledajmo si vendar 

malo bolje zbor i i s tuvo l ju lmožev , in loč imo ga v slovesnost in pa v njihovo 

zborovanje, 

Ko som zjutraj svojega nokdajnega profesorja z znakom odbornika 

na ulici zagledal, mi nehote* črt ica iz ruske zgodovine pretočenega stoletja, 

ktoro nam je nekdaj g. profesor tako lepo razlagal, na misel pride, in ktera 

sliodo ustavovernih naslov, deže l i dobro ilustrira. Nek rtuki minister j" ho

tel svojo carico p r e p r i č a t i , kako blaženo onil vlada, in kako srečno je pod 
IHllMMi i n - c m - K W « s . w a « » r « v ^ » w i . , m n i n 

P č t u S k o v a ljubezen 
(Kiuki spisal Ivan Sergejevio Turgenev, poslovenil PodgoriSmn.) 

(Dalje.) 

Vasilisa ga bistro pogleda, zasmeje se. obrne od njega iu Z i ko za

sloni si usta. 
„Morebit i na trg?K — povpraša Ivan Aianasić in nasmohno B O . 

„Kako ste radovedni!" — oponese mu Vasilisa. 

»Zakaj sem .zvedav?" zopet povpraša Pfituškov in maha z ro

kama. „ N a r o b e - znate tako — . " brž pristavi, kakor da bi ti besedi do 

cela mogli razjasniti njegovo misli, 

„Moj rog l j iček , ali sto ga sneli V 
„To je da," — odgovori Petuškov posebno ruakošen. 

Vasilisa ide dalje, a zmerom se posmehuje. 

„ D e n e s imamo lepo vreme," — opazi Ivan Afanasić, „ali kaj hoje-

vate na izprehod?" 

„Časi grom, gospod." 

„Oh, k« ko bi jaz rad . . ." 

„Kuj bi radi ?" 

„Znajte , z. vami sprehajat hodil se - - za mestom — « 

„Ta vaša ž e l j a ni m o g o č a . " 

„ Zakaj no ?" 

Ob, kakovi sto resi" 

„AU ne zamerite . - umolkne: Brečala sta nekovega gizdavoga 
k"poa s kozjo brado v dolgej modrej suknji in toplej čapki - podobne) 
v«bkej buči. 

njo rusko ljudstvo; vede njo tedaj v južni najrevnejši kraj njenega cesarstva. 

Naročal pa je neko tedne prod, da si morajo tamošnj i prebivalci pod milim 

nebom šotore postaviti, se v lepo obleko obleč i , z vinom in mesom preskr

beti, in če se cesarica mimo polja, morajo od veselja peti in plesati. Tako 

se je tudi zgodilo, in ko cesarica to vidi, je mislila, da bolj s r e č n e g a ljud

stva od njenega ni. Tak obraz je tudi shod štajerskih ustavovernikov v Colji 

imel. da bi od dalje prišedši videli, kako nemški in ustavoverni so celjski 

prebivalci. Na komando tukajšnjih usnjarjev so se morale h i še o k i n č a t i , na 

Znano ustrežljivost gospej so je apeliralo, kakor da bi najmanj v krvavi bitki 

ZS domovino ranjeni se sprejeti in postreei morali; dolgi venci iz hrastovega 

perja so se preprezali po h i š a h ; da je mnoŽinaSJUbjh gospej godrnjala, to 

nikogai ne briga. Ravno tako na komando so sezaS&ve š iva le , da je trgov

cem tkanine zmanjkalo, in res velikanske zastave so po ulicah v čudni zmesi 

pulil jale ; zraven š tajerske , ta dan nar bolj s p o š t o v a n e je bila avstrijska, n e m š k a , 

ogerskn in pozor — tudi dosti klafter dolga p r u s k a , vse iz č i s t e g a avstrij

skega patriotizma! Naj bolj moderna barva je bila ta dan zelenobela; klo

buki pevcev, kape, pušelci, kteri so se med prišedše goste deli l i , roba go

spodični , traki na prsih, vse jo bilo zeleno-beln, vso za nerazdruž l j ivo Š t i r sko . 

Prav prononsirano z nemško zastavo ok inčan ih hiš je bilo 9 , med njimi se 

ve. da četiri spadajo na š t ir ivoglntno trdnjavo, pet jo bilo lepih slovenskih. 

Kar se tiče shoda posebej, tako smo v tein „enako mis leč i" z. stavovernimi, 

da je bolj nesrečno izpal, kakor bi si mi , ali oni mislil i , in odkril nam je 

celo slabost naše nasprotne stranke jako jasno. V d e l e ž i l o se je vseh skupaj 

kakih 400, med temi je bilo 200 d o m a č i h mestnjanov in 200 zunajnih. Od 

ljudstvu B O ni n i h č e vde lež i l , v celem mestu ni bilo pravega kmeta videti. 

Cela savinska dolina jo bila, kakor zadelana, ni bilo enega kmeta iz tega 

kraja videti. Med zbranimi je bilo sto od ml. g. Schmid-a najetih tesarjev, 

da bi na vso m o č „hoeh" klicali. Z ljubljanskim vlakom jih je prišlo kakih 

šes tdeset , med njimi g. Dež inan . KiUsbaoher, dr. Suppan, dr. Sohrei in drugi, 

kteri so pri tej priliki svoje znane v Celji obiskati hoteli. Malo kontingente 

so bližnji trgi poslali, kakor n. pr. iz Ptuja, iz Ljutomera 20 n e m š k i h libe

ralnih Slovencev, kakor so se s svojim vodjem g. Hogelspergerjem imenovali, 

proti ..klerikalnim" Slovencem. Dosti več jih tudi ni od severno struni pri

šlo, od koder so jih celo armado p r i č a k o v a l i , posebno ko se je reklo, da jo 

1600 kart razdeljenih. Vse upanje so še tedaj na vlak stavili, kteri nam 

Mariborčane in O r a č a n e j ripelje. Ali kako smo so gledali, na kolodvoru pol 

zbranega Celja, ko poš tn i vlak pribrupi in seboj kakih 40 navadnih popot

nikov pripeljala. Mislili smo, kako to. da zdaj naenkrat nehote v Celje 

priti. Edina to lažba se je bila . ko B O nam iz Maribora s poš tn im vlakom 

prišedši, rekli, da se celi ekstravlak za njimi pride. Snovahu odbor je nam

reč „s ta t ionscho lu" naznanil, da od g r a š k e g a kraja pride kakih 1000 gostov, 

naj skrbi za voze. da ne (uidejo v zadrego. „Stut ionschef" telegralira tedaj 

v (irndoc, naj dosti vozove naprej pošljejo : razdelijo tedaj poštni vlak in dru

gega samo za celjske goste pustijo. In glej, ko jo vsakemu ž e kakih pet-

dosel ,.boih" v grlu t i ča lo , pride naznanjeni rešitelj, posebni vlak s 13 va

goni, med njimi je bilo II colo praznili, in v dveh je bilo 43 u s t a v o l j u b 

nešev, kteri so se od Gradca dalje na vseh postajah nabrali! S e v š da je 

to osnovatelje s t rašno osupnilo. Iz Gradca B O le udje d e m o k r a t i č n e g a 

Pč tuškov iz spodobnosti ostane malo za Vasiliso, ali precej jo zo

pet doide. 

„No, kaj najin izprehod V " 

Va8iiiia lokavo pogleda na-ui in EOpel so nasmehnit 

„Ali ste pripravljeni ?" 

„Pr iprav l jen , na pos trežbo ." 

Vasilisa si pogladi lase in laže korači . 

Ivan Afanasić se nasmehne in Jamese tresti od notranjega strahu, 

nagne se malo na stran iu / drhtečo roko objame krasot i č ino „tai l lo*. 

Vasilisa vikne \ ,,.\li, drzneš, na ulici!" 

„No, no, no, kaj š e ? " - zagodrnja ban Afanasić . 

„Sram vas hodi, na ulici . . . ne mudite se !" 

„A — a h, kako ste . . . ." — oponese Potuškov in zarndi 

nad uše sa . 

Vasilisa se ustavi: „Idite sami naprej, gospod le idite — " 

P e t u š k o v so poslovi. Ko pride domu, sede in celo uro sedi na stolu, 

da se no gane, tudi kadi ne Naposled vzorne list papirja, n a m o č i pero in 

po dolgem premiš l jevanj i sp i šo to-le pismo : 

„Milost iva g o s p o d i č i n a . 

Vasilisa Timofejovna!" 

Jaz sem natoino miren človek, k a k o bi torej bil mogel vam siten 

biti? Prav: pregreš i l sem se vpričo vas, ali kar je res, to jo res: zapeljale 

so me bile rane gospoda Bublicina, B kterimsem marsiktero UTOjJOtratil, sicer pa 

vas pokorno prosim, nikar se no jezite name, kajti jaz sem čutljiv č lovek , 

zato sleherno milost globoko čut im iz zgolj hva ležnos t i . Ne hudohite se name 

Vasilisa Timofejovna. prosim vns ves p o n i ž e n . 

Va najposluinejii sluga 

Ivan Pe tuškov . 

Ooilim odnese pismo na dom. 

http://lki.it


društva p r i š l i , poslanci so sklep naredi l i , da se oni in njihova stranka ne 

vdelež i . 

Pol Celja je č a k a l o na kolodvoru goste, kar je tudi edino vsemu 

bolj impozanten obraz dalo Tako s e j e š lo naprej t5 š ta jersk ih konje

nikov, po gosp ski ulici, nazaj po p o š t n i , proti „ S l o n u " , kder so jo za-

jutrkovalo, in od tod na d v o r i š č e v klošter . / a predsednika jo bil izvoljen 

g. Anton Lassnigg. Okoli njega so jo zbralo kakih 'JO govornikov, in na 

z b o r i š č u okoli odra so je postavilo štiri sto jako pohlevnih pos luša l eov . med 

njimi zgorej omenjeni najeti delavci. 

0 točki programa, o razdelitvi Š t a j e r s k o je govoril g. dr. Nekerman, 

poslanec celjski , kteri r e č e , da je Š t a j e r s k a bogata, in da Kranjska druga 

n i č nema, ko eno ž iv ino -zdruvn i ško šolo . Z a ri|im pride g. D e ž m a n , naj 

bolj interesantna oseba, od knr nas je „ B r e n c o l j " tako dobro z njegovo figuro 

seznanil. On je proti razdelitvi š t a j e r s k e d e ž e l e slovensko takole govoril: da 

je š t a j e r s k a d e ž e l a z zemeljskimi zakladi jako zlo obdarjena, kranjska pa 

r e v a , da se Bogu sinili in zraven š e dosti d a č e p l a č u j e ; razdelitev š ta jer 

ske d e ž e l e , in z d r u ž e n j e spodnjega slov. Štajerja s Kranjsko bi tedaj za nas 

jako škod l j i va bila, ker bi so naše bogastvo, ktorega zdaj sami (?) v ž i v a m o , tudi 

med kranjsko d e ž e l o razdeliti moralo. Dalje pravi, da nam kranjska tudi v 

d u š o v n e m obziru nič ponuditi ne more. Priznal pa je, da so naši prvaki, 

zadnjega č a s a za d u š e v n i napredek slov. naroda zelo dosti storili. Dalje je 

hotel dokazati, da mi Slovenci nesmenio ustave zametati, ker so jo naši po

slanci, ktere ini zelo č i s l a m o , z njihovim glasovanjem potrdili. Za njim go

vori nek profesor g. Reichel, rojen Prus , o kterem druga neverno povedati, 

kakor da so je sam karakteriziral: da jo na po l i t i čnem polji š e novinec. 

Njegov sermon je za u č e s c e namerjen bil, pa no za a v s t r i j a n s k e poli-

tikarje. G . prof. Marek, kterega besedo so vsikdar brez vseh zrelih misli, 

govori sicer ognjeno, ali s politiko on ša lo dela, pravi pa, da bi edina s r e č a 

za nas Slovence bila, če bi nas velika Germunija popila, le tam jo omika in 

in tedaj s r e č a in blagostanje. 

G. prof. Fichner je govoril iz , N . Fr. Presse," tedaj jo tudi tako si

rovo napadal slovenske m o ž e , kakor omenjeni list. Sicer tega njegova pro

fesorska pamet ne vidi , da to ni nikaka čas t , o b č n o s p o š t o v a n o m o ž e tako 

razža l j ivo napadati, kedar se braniti no morejo. Najbolj nam vseč je govoril 

g. Hogelsperger. b i l ježnik iz Ljutomera, kteri pravi, da se pravi ravnoprav

nosti najbolj tako us treže , ako bi se v srednjih š o l a h napravilo para

lelne š o l e , ena z slovenskim predavalnini jezikom, na kterih bi bil n e m š k i 

jezik obligatni predmet, ena z n e m š k i m predavalnini jezikom, na kterih bi 

bil slovenski jezik obligatni predmet. Ta predlog, kteri je tudi sprejet bil, 

je med p o s l u š a l c i naj bolj dopadel, osnovatelji pa so jako glavo majali, in 

D o p i s i . 

Is L jubl jane 8. avgusta. Ž e č e s t o smo govorili o grdih stvareh, 

ktere v Ljubljani navadno počenja jo vojaci Hujnovega polka. Pa zdaj ho

č e m o v „Slov. Narodu", ako dovoli vredn i š tvo , tem sijajnim č inom odloč i t i 

poseben oddelek po imenu š k a n d a ln a k r o n i k a v o j a š k a . — Letos 

o porcijunkuli je zopet v Ljubljano k f r a n č i š k a n o m bilo na p r o š č e n j e pr i š lo 

toliko babic, kakor vsako leto. Ko bi bilo po n a š e , odpravili bi so vsi božji 

potje, in posebno tudi porcijunkula, pri kterej so po noči godi mrzkote, da 

ni povedati. Taki potje čes to niso božj i potje. Pred franč i škansko cer

kvijo babe pogrnene l e ž e po stopnicah in golih tleh, kakor jeseni lan po 

travniku, in okoli njih lazijo stari in mladi babji (Jregorji. T a par se zgubi 

na levo, drugi na desno v kake temne ulice itd. A no l e ž e samo pred me

tliško cerkvijo, nego tudi po drugod, posebno tam okrog stolno cerkve. Ne-

ktere so tudi posamezno že v poznej n o č i klatijo po mestu, č e s a i šče jo , ni 

treba pripovedovati, a toliko vem, da gotovo ne odpustkov. L e ž a l o je letos 

cel ograbek teh bab tudi tam okoli š k o t j e g a poslopja. Ena izmed njih ž e . 

pr i le tnejša , bila je nekoliko v stran odmaknena bolj na samem, tor ni baš 

čakala , kakor je podoba, n i k a k o r š n e zanimljivo dogodbe. Bilo jo ž e pozno 

v noči, ko pride Hujnovec, ter jej oznani, po kaj je prišel . Baba jo zakri

čala , a vojak potegnil bajonet in jej tako zamaš i l usta. Hitro na to 

pride patrolja, ktera je potem babo vlekla v mestno h i š o a vojaka pu

stila. Kako so n a š i policaji, kteri so tako srdito lovili Slovence, ki so kli

cal i : „ž iv i jo!", milostivi rnzgrajalnim vojakom, pr iča tudi naslednja prigodba. 

T e dni je ob 2. uri po polu noči prišla od kolodvora po Blatni vasi družba 

vinjenih Hujnovib čas tn ikov , kteri so s sabljami ropotali in glasno peli neko 

n e m š k o pesem, Policaja pred D e ž m a n o m na s t r a ž o postavljena, hitro nekom 

izgineta, ko z a č u t i t a , da proti njima g r e d o č prepevajo častn ik i n e m š k o pesem 

ne Slovenci: „ n a p r e j zastave slave." A l i j e policajem tako n a r o č e n o ali 

delajo sami ob sebi, tega ne vemo, nego to dobro vemo, da so policaji po

stavljeni ustrahovati vsak nered bodi si v o j a š k i h ali n e v o j a š k i h ljudi. 

Triester Ztg." 4. dan t. m. p i š e : po nasvetu dr. P i c c i o l e se 

je mestno svetovalstvo 3. dan t. m. zbralo v izredno sejo, v ktero je bilo 

pr i š lo 28 svetnikov. Dr. Picciola jo svetoval, naglo storiti, č e s a r je treba, 

da se narod vpokojf in ubranijo take dogodbe, kakoršna je bila 1. dan t. m., 

ter je dejanski dokazal, d a j e p o s t o p an j e i z v r š e v a l n i h u r a d n i h 

s l u ž a b n i k o v b i l o v d e b el ein n as p ro t j i z u s t a v n i m i z a k o n i . Po 

hi l j šem razgovoru ter ko je bil umolknil c. komisar g. dvorni svetnik Fidler, 

iteri jo zagovarjal vlado, sklenilo se je soglasno: mestno svetovalstvo izreka, 

l;i, kakor in kolikor so tržaški vladni sluge 1. dan t. m. podpirali novo ka
ne verjamen, č e bi ga pred poznali, da hi ga bili na oder pustili. Govoril p a | u , i i š k o d r u š t v o v njega 1. zboru, to je proti svobodoljubnim d r ž a v n i m urod 

je tudi neki g. dr. Jug. K a j , nisem mogel razbrati, ker jo ena misel (?)' 

drugo podila , pa ni nobena glavo imela. Edini vspeh je njegov govor ta 

imel , da jc okoli dve sto p o s l u š a l c e v pri njegovem govoru od z b o r i š c a o d i š l o 

Bog nas varuj takih govornikov. Pravi mi so. da je nekako takole govoril : 

Ne razdeljevajte se Štajerc i , nego ostanite skupaj, k e r p o e d i n o s t i v s i 

n a r o d i h r e p e n e , in lehko morejo napredovati. Bog živi tisto, ki so 

nam poduk da l i ! Živio g. dr. Jug! Ce nam obljubite, da boste na vsakem 

ustavovernem zboru govorili, in sicer prvi govorili, Vam p r i s e ž e m o , da nikoli 

takim zborom no bomo ovir delali. Kmet od Maribora, g. VVratzl, pravi, da 

je ločitev od Š t a j e r s k e takogreh, kakor loči tev od k a t o l i š k e cerkve: ostanimo 

tedaj skupaj , in Bog nam bode delo p o ž e g n a l . O. Seidel spet ni bil pri

pravljen, nego jo samo proti konkordatu neki č lanek iz ljubljanskega P T a g -

blatta" preč i ta l . Govorili š e so neki Piusi za veliko N e m č i j o , posebno nek 

protestantovski pater iz Gradca, brez pomena To imate tedaj sliko tistega 

hudega zbora, menda se prepr iča te , da nam je malo nevaren; slobodno pa 

r e č e m o , da smo ga zadnjekrat na slovenskem Štajerja videli. 

bam, in kakor so se o tej priliki javne s t r a ž e vedle m e š č a n o m , to je neredno 

(e.xcessiv), n e p r e m i š l j e n o ter protivno zdajnitn zakonom, in sklene, — in 

sklene, da prvosedstvo sestavi o tem primoren spis, kteri so poš l j e c. kr. na

mestniku. — Telegrnfni uradnik, Slovenec gosp. Z o r, prestavljen je iz Trsta 

v Brcgenee. K a t o l i š k o druš tvo ima že 2O0O družabnikov . "Osservatore" 

p i š e , d a j e 3. dan t. m. vojak iz okolice bil za stavo na d r a ž o n prišel v mesto. 

Zarad nepokoja b i v š e g a 1. dan t. m., izroč i l i so se d e ž e l n e m u sod i šču v pre

iskovanje tudi ti ljudje kranjsko-slovenskoga imena: Z e l n i k , T r a m p u š , 

P r o š i r e n . 

Ne vidimo torej zopet jasno, da je Slovan res pohleven zajec, kader 

mu jo braniti svojih narodnih pravic, in r a z k a č e n tiger, kader odpade in 

divja proti svoje j krvi? — Dalje: ali se ni Slovencem od Lahov učiti krep

kog:! postopanja? Ne moremo še reči, koliko misli o j a n j š k o velški dogodki 

storiti n a š deže ln i zbor, a to moremo r e č i , da n a š e p o l i t i č n o društvo „Slo

venija" ni pokazalo poguma, kolikor bi so ga bilo nadejati, tor da „Novice" 

in ,,Triglav", ktera sta prvakom v rokah, nista si upala pisati, kakor je bilo 

treba, in da o poslednej ižanskej dogodbi celo molč i ta . 

III. 

Minoli sti dve nodelji . . . 

Onizim navadno ide vsako jutro po roglj iček v p e č n i c o . 

Nekega jutra mu pribiti naproti Vasilisa. „ B o g te sprejmi, Onizim 

Sergej ić ," 

Onizim se p o o b l a č i , a vendar nekamo mirno odzdravi: „ B o g te 

v s l i š i ! " 

./.a ha j vae pa nikoli ni k nam, Unizim Sergej ić !" 

Onizim mračno pogleda Vasiliso: „0*30111? saj mi ne dadeš Sajttl" 

,1, saj ti ga dadem rada, Onizim S e r g e j i č , samo pridite, ormu -

Ijen bodo." 

Onizim se milo nasmeje: „No, če pa je tako . . ." 

„ K e d a j tedaj, prijatelj, kodaj?'" 

„ K e d a j ? . . . E b ti . ." 

» D e n e s zvečer , ali je prav?" 
„ D o b r o , pridem," — obljubi, odido in leno korači domu. Tistega 

dne zvečer v majhuej izbi pri neugodnoj mizi Onizim sedi Vasilisi nas

proti. V medlo ž o l t e m stroji na mizi vrvra č a j , v drugem koti pri vratih 

pa je zaboj z visečo k l jučalnico , Na zaboji leži groruada starih cunj. Po 

stenah vise obrazi s pajčev ino o m r e ž e n i . Onizim in Vasilisa molč i ta in pi -

jeta čaj , gledata drug drugega in dolgo časa po rokah valjata vsak svoj 

kosec Bladkora tako, kakor bi se jima no ljubilo srebati čaja. Naposled sta 

vendar izpraznila posodostroji in z dnom navzgor povezneta vsak svojo č a š o 

z napisoma: „ua spin" in „iz ljubezni", otareta si pot in jameta prijazno 

razgovarjati se. 

B N u , Onizim S e r g e j i ć . kaj pa vaš gospod — ?« p o v p r a š a Vasilisa 
da ni dogovorila. 

„Kaj moj gospod . . . " — odgovori Onizim, „kaj bi delal; a zakaj 
ste povprašal i to?" 

kaj no V 

„1 zato." 

,Saj vam i H " 

, Pisal." 

Onizim pljune - „saj vata je, č e ne ne motim, pisal, 

Onizim stresne z glavo nadnavadno mirnega obraza. „Glodi ga no, 

gledi!" — hripavo z a č u d i se in zanič l j ivo nasmehne se, „kaj pa vam je 

pisal?" p o v p r a š a . 

„ B a z l i č n o s t i ; pravi, da sem g o s p o d i č i n a Vasilisa Timofejavna; naj 

j nikar no menim, da bi me rad žalil, pa še mnogo drugega . . . A kako pa 

kaj počenja , kakov je?" 

„Živi," - - Onizim hladno odgovori. 

„Ali jo hudoben ?" 

„N 7i; kaj pa vi, ali vam dopada?" 

Vasilisa so nasmehne in v tla vpro o č i . 

„ N o , " — zagodrnja Onizim. 

„Kaj ," — vendar spregovori Vasilisa . . on jo . . gospod . . Umeje 

se, da jaz , . no, in on že . . saj sami znate." 

„Ka hi ne vedel?" — resno potrdi Onizim. 

„Vi morebiti vse veste . . 

Vasilisa se jame vidno razvnemati. „ P o v e d i t e gospodu, da se no . • 

ne jezim na-nj . . in da bi . zmanjka besedo Vasilisi. 

„ U m e j e m , " — pove Onizim in mirno vstane, „ l ' i n e j e m . Hvala vam 

za gostoljubnost." 

„Naj me no zabi vaša ljuboznjivost." 

„Žo dobro, z Bogom." 

Onizim se pribl iža durim. Tolsta ž e n s k a stopi v čuuanato. „Sprej" 1 1 

vas Gospod Bog," — ogovori ga. Onizim Serge j i ć ." 

„Hva la , 'Praskovije Ivanovna," — odzdravi Onizim," in oba ma'" 

poBtojitn vpričo drug drugega. 



Is Vranjakega 8. avg. [Izv. dop.J Silno smo »e zavzeli straho-

petnosti celjskih n e m š k u t a r j e v , da si ne upajo javen shod napraviti. Iz na

šega okraja bi se nas bilo ogromno š t e v i l o vdele/ilo shoda, da bi bili nem 

škutarjem pokazali, da oni nimajo na naši zernlii o n a š e m programu in na

ših potrebah sklepati. 

S l i š i se, da h o ć e odbor vranske č i ta ln i ce na 18. t. m., ker ;«> ravno 

beseda in veliki ples v dvorani č i t a l n i č n i , veljavne slovenske m o ž e i / savin-

ske doline povabiti, da bi so zarad tabora v vranjskom okraji pogovorili 

L e p š e g a prostora za zborovanje v celem okraji ni, kakor v T c r š c i 8 

minut od trga v Grl ičev i dobravi, v kteri |8 do 20 t i soč ljudi v senci lahko 

taboruie in jo tudi nekoliko na grič i . Vde ležba bo po nojem mnenji ogrom

na ker bi sosedni Kranjc i , in m o ž j e iz okrajev se lahko in radi udelež i l i 

Pri programu nnj bi se pri tistem, kar so lani v Ž a v c u sklepali, ostalo samo 

vprašanja, kako bi se dali stroški za vsako letno . . š i rmnnje" savine iz deže l 

nega zaloga dobiti. — 

Kdor naš okraj pozna, vedel bo, koliko dobrega sveta je Savina na 

b r a s l o v š k i , kakor tudi na povzeljski strani odnesla. Ne morejo posamezne 

vasi proti deroč i Savini zagraditi se , ako no dobodo iz d e ž e l n e g a zaklada 

pomoči . Lani so nekterc vasi iz okrajne blagajnice 345 gld. a. v. za na

kupovanja potrebnaga lesa dobile, ali kaj, ko je premalo bilo, le potrebne 

zagrade popraviti. Ako se za to reč resno poprijejo ne bo , še znajo s č a 

soma nektere vasi proti Hrvaški splavati. 

I s V o l o v s k o g a , 6. avg. [Izv. dop.] N a n a š a j o se na svoj zadnji 

dopis Vam p o r o č a m veselo novico, ktero zajmem i/, najbolj zanesljivega vira, 

da je c. kr. osrednja pomorska oblast dostojno reš i la p r i t o ž b o , ktero jej je 

bilo o b č i n s k o glavarstvo v Kastvi i z r o č i l o zarad vidnega preziranja §. 19 

državnih osnovnih postav, o č e m u r sem Vam naznanjal v svojem zadnjem 

pismu. Osrednja oblastnija je c. kr. luko-zdravilskemu poslovodstvu Volov

skomu ostro zavrnila njegovo nepravilno postopanje glede rabe slovanskega 

jezika iu mu n a l o ž i l a strogo se držat i v ustavi nam danih ustavnih pravic. 

Kamo s r e č e , ko bi se od vseh viših oblastnij enake nepr i l i čnost i tako naglo 

in naravnost z a v r a č a l e , onda bi bil §. 19 res nekaj vreden, in mi bi ga bili 

tako hva ležn i , kakor smo veseli p r a v i č n o s t i c. kr. osrednje pomorske oblast-

nije v Trstu. Ž a l o s t n o ostaja lo to, da so take prikazni tako osamele, in da 

se veselimo, č e smo si ustavno nam zagotovljeno pravice po pritožbah pri-

pravdali. Da bi kmalu postalo bolje! 

I s t r ž a i k e okol ice 4. avgusta. [Izv. dop.] Ker je že „Slovenski 
Narod" nekaj črhni l o vodji p r o s e š k i h žandarjev , naj tudi jaz naznanim ko

likor mi je o tem zuano. V nedeljo 25. p. m. so fantje proseški napravili 

si svoj narodni ples pod milim nebom, kakor jo ž e stara slovenska navada. 

Ni tedaj č u d e ž , ako so na avstrijsko-slovenskih pokrajinah okinčali p l e s i š č e 

»astavami, kar se je v tržaški okolici žo v e č k r a t primerilo, se predno nas je s 

gosp. Giskra sreči l t; svojo liberalnostjo, in tudi prej ko smo imeli Bra t i ča 

za varuha s svojimi trabanti, ki pri vsaki pr i ložnos t i na to delajo, da bi le 

mogli mirne, prestolu in postavi zmirom zveste o k o l i č a n e dražit i in č e z ne

ktere svoj stiup, kojega ž e več č a s a v sebi gojijo, razlivati. Tako so 

skušali tudi tisto nedeljo, ko so slovensko zastavo, ki je na istem kolu, 

pod cesarsko vihrala, ob š t i r ih popoldne ravno ko je vse mlado in 

staro privrelo na p le s i š če , zapovedali dol vzeti, brez, posebnega poobla

stila. To je ljudstvo s t r a š n o znerairilo, za kar bi jim bili fantje in moži 

radi pozneje pokazali, da se no bojijo cole B r a t i ć e v e garde, in gotov hoj bi 

bil, č e bi jih no bil neki narodnjak to laž i l in prosil, naj so pomirijo, da si 

ne nakopajo velike n e s r e č o na svojo vas, kar so potem tudi ubogali in pre

šlo je vse v rodu. - V p r a š a n j e je pa, ali bodo kaj storile dot ične gosposke 

zoper tako ljudsko ščuvanjoV Ali ni postava tudi za take, ki bi mogli za 

javni'red skrbeti'!* T i h u d o b n e ž i n a l a š č ljudstvo dražijo, da bi lo mogli po

tem sporoča t i o „ p r o v o c a z i o n i h " , kakor jih „( 'it tad ino" imenuje, na Kranj

skem pa „ b a u o r n e k c e s s e . " 

Kdo je tukaj provociral? Lo c. k. ž a n d a r j i , katere mora iz krvavo 
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zas luženimi duarji n a š e ljudstvo rediti. V koliko n e s r e č o bi bili oni kmalo 

našo ljudi pripravili ? Sl išal sem za gotovo, in če jo treba prič imamo tudi, 

da se je g. Lorbert „f i ihrer u tako-le izrazil: Dol mora iti slovenska zastava, 

č e ne z l e p u , pa z grdo; če nismo dosti mi (to-je žandarj i ) in 7 policajev, 

imamo še tinanco in tudi municjona bo dovolj. Tako so je odrezal naš va

ruh, kamor ga ni treba. Kako je bilo pa tisti dan, ko so t r ž a š k e g a župana 

instalirali, ko je gosp. L . . . a vpričo Vas g. „fiihrer„ na svojo h i š o obesil av

strijsko be lo-rudečo zastavo, na ktero je pa omenjeni gospod š o zelen grb iz 

papirja utisnil V Ali ste to naznali dot ični gosposki, ali pa v a š e m u genoral-

komandautu Brat iću, ki misli vse o k o l i č a n e v kozji rog ugnati? Saj spada 

tudi omenjeni gospod L . med okol ičane . Gotovo bi moral g. Bra t i ć klicati 

omenjenega gospoda na paragrafe, kar se pa ni še dozdaj zgodilo. Zakaj 

gledate skoz prste na take, ki si upajo na avstrijsko zastave vtikati barve, 

ki niso bile š e nikoli dovoljene razvijati se. Slovensko pa, ki jo je cesar Fer

dinand I. leta 1836 z dekretom dovolil se pa hrozpostavno upate v narbolj 

nevarnem času vsred t isočev ljudi iz kola jemati? Ako steimoli pooblastenje, 

morali ste to storiti popred, dokler ni še toliko ljudstva zbranega bilo; saj 

je že ob šes t ih zjutraj bila gor djana. 

To smo doživel i v novi eri liberalizma; kar Prosok 
imeli tako garde. 

Upamo, da ho dot ična gosposka to stvar na 
odpravila take m o ž e , ki so veliko več v kvai 
vladi sami. 

stoji, nismo še 

„ N o , i Bogom," — naposled poslovi se Onizirn. 

„Z Bogom, Onizim Serge j i ć ," — odgovori babuša . 

Onizim pride domu. P e t u š k o v lež i na postelji in gleda v strop. „Kje 

ai bil?" — p o p r a š a ga. 

„Kje . . ." - - Onizim je imel navadno, da je oponosno ponovil vsa

kega vprašanja zadnje besede, „nekje sem bil zaradi v a š i h zadev." 

„Zaradi kakih?" 

„Al i ne znate? --• Bil č em pri Vasilisi." 

P e t u š k o v m e ž k n o in nekaj ga p r e š i n e . 

„ T a k o je to tako, gledito," - - Onizim hladno pristavi in zopet 

živeža dihne v nos, „ t a k o je to. Vi ste zmerom takovi; Vasilisa vas po 

zdravlja. 

„Ali res?" 

„Ali res? Prav res! Bekla je, naj vas opomnim, zakaj va 

"i tjekaje nikoli. Zakaj ne greste nikoli nikamor 

„ N o , kaj pa Bi ti odgovoril?" 

„Kaj jaz? Rekel sem jej: ti si abotna, taki 

hodili k tebi I Pridi ti sama k njemu." 

,.Ka pa ona?" 

„Kaj ona. Ona . . . n i č e s a . ." 

n A l i kako to? n i č e s a ? " 

„1 nu, n i č e s a ? " 

P e t u š k o v malo p o m o l č i . „ N o , ali pride?" 

Onizim stresne z glavo. „ P r i đ e ! . . V i sto prenagli, milostivi gospod I 

''"del Nel Kaj se vara neki zljubi š e ? " 
(Dalje prih.) 

, vpraša la me je." 

ljudje bodo ne mara 

tanko prei kala in tudi 

nego v korist ljudstvu iu 

En okol i čan . 

Is Dunaja 7. avg. |D,v. pop.] — Priš lo je že tako d a l e č , da ž e 

naši zapečnikarski m e š č a n j e med seboj no zaupajo, da bi zdanja vlada dolgo 

na krmilu ostala. Cul sem dva taka politikarja, ki sta stavo med seboj sto

rila, ah bode ministerstvo prihodnje novo leto prež ive lo , ali no. Dunajčan 

je lehkomiš l jeno zaupen, t -roj se mi to imenitno znamenje zdi. Tudi so zdaj 

pogovorih mnogo posvetovanj čuje , ali bode dunajsko mosto res tako mnogo 

izgubilo na svoji velikosti in veljavi, ako so Avstrija federativno prestroji, 

kar je neogibno. Črnoglcdci so včasi prerokovali, da kakor brž prestane 

Dunaj hiti središče cesarstva, bode po nekterib njegovih ulicah jela trava 

rasti. V tem jo tudi vzroka iskati, kakor sera ž e v enem dopisu rekel, da 

so skoro vse dunajsko časopis je z vsemi štirimi oteplje š e misli federalizma. 

Zdaj je prišlo pa že vendar do tega, da se z a č e n j a j o to laž i t i in ukrepati, 

da Dunaju vendar ne bode taka sila, ker je s r e d i š č e ž e l e z n i č n e mreže itd. 

Kakor se je torej Danaj otresel svojega centralizma, tako se bo sicer s kislim 

obrazom, pa vendar le , tudi dualizma. Notranja politika zdaj popolnoma 

spi. Le Beust in Kiihn imata v delegacijah t e ž a v e . Ni čuda torej, da so 

je o obeh začolo ugibati, da utegneta spoddrsniti. Beust posebno Prusiji 

nasproti nima sreče. Kar govori, severnim Nemcem ni po volji. Kar pišo, 

vse premešet i jo Bismarkovi listi v Beroliuu. On pa pri vseh svojih talentih 

nima pravih meril. Na zunaj in na znotraj bi rad ustregel, pa ne us t reže 

nikjeri. Tako visi tudi on na niti, kakor njegovo parlamentarno cislajtansko 

ministerstvo, ktero ima, kakor jo videti lo ono ž e l j o : s r e č n o preživet i in pre

stati deže lne zbore t. j . češki , gaii .ški, slovenske in tirolski zbor. — Sicer 

pa je zdaj k loš tersko vprašanje na dnevnem redu. Dunajski mestni zbor 

je v dveh sejah o kloštrih sklepal . Nemec ima ž e to lastnost, da v teoriji 

poprime prvo stvar , ki mu pride in jo pove l i ča in mnogo kriči. Tako se 

tudi v tem vprašanj i , celo po mnenji treznih liberalcev, mnogo čez ojnice 

udarja. Gotovo je prav, da država skrbi, da se krivice ne gode. V toj skrbi 

pa ne sme tako d a l e č iti, da iz svobodo nastane nasilje. 

Is Prage H. avg. [Iz. dop.] Na „zdravo pamet" prebivalstva se jo 

v Avstriji posebno glede Slovanov od strani vlado zmerom zidalo. Samo ne

koliko fantastičnih voditeljev, ščuvalcev, zapeljiveev je, narod misli tako 

kakor mi — rekali so nemški birokrati vselej. Tako tudi o Cehih. Š e 

pred dvema leti so po Dunaji vse vprek prorokovali, da jutri ali pojutranjem 

eski narod da Itiogrn, Sladkovskemu itd. brco in pridirja v rajhsrat. Zdaj 

začenja tudi vlada spoznavati, da je opozicija na Oeskem ves narod , da jo 

trdovratna, da so ne ukrotiti. V svoji obupnosti vladni praški listi pravijo 

vi sto sicer umetno kvas postavili v narod, ali res jo vzhajal v celem na

rodu. Nekoliko svojih tirjatev boste dosegli, a vseh no." Torej spoznanje je 

nemška vlada že dobila. Temu nasproti pa „Narodni Listy" k l iče jo mini-

sterstvu : „Ne moremo vam povedati niti sto delov toga, kar češki narod od 

vas misli. Pošl i te sami enega kolega v naše ljudstvo, naj pride kteri izmed 

vas, naj vpraša na kacem taboru kterega koli č e š k e g a o b č a n a in sl išal bo 

take, da spati ne bo mogel Dobro bi bilo. da to storite, potem bi še le 

poznali m o č češke opozicije." 

(*'esko polit ično društvo ..Slovanska Lipa" jo vsled naredbe e. kr. po-

licajnega vodstva razpuščeno . Vzrok temu je, da je c. kr. vladi, našla , ka 

60 sklepi tega društva, vsacega Č e h a , ki ne voli doklarante za izdajalca na 

na češki domovini zaznamovati, proti ustavi in proti kazenskemu zakoniku. 

Starosta tega društva dr. S l a d k o s k v ktori je v imenu „Slov . Lipe" v 

omenjenem smislu oklic podpisal in razposlal, hode dobil pravdo. Ker je 

Sladkov8ky eden najpriljubljenejih voditeljev češk ih , bode preiskovanje zoper 

njega v vsem narodu veliko senzacijo napravilo. Ali si bodo pa vlada kaj 

okorostila pri Č e h i h , ako ostro postopa proti tacim m o ž e m , kakor je Slad

ko vsky, to je važno vprašanje in odgovor nanj ne t ežak . 

Politični razgled. 
Ministerstvo je v „Wien. Z t g . u objavilo ukaz, da se odslej ne sme 

noben duhovnik (kakor tudi menih in nuna) zapirati na samem in samo na 

voljo škofovo ali k l o š t e r s k e g a glavarja, ako t o g a p r o s t o v o l j n o s a m 

u o č e . Tistim p a , ktnri se bodo sami udali volji svojim v i š i m , mora se 

dati zdravju primerna j e č a . ktera se mora kontrolirati ali od škofov ali od 

okrajnih glavarjev. 

D u n a j s k a vlada ima spet nov križ — s c. k, namestniki. Komaj 

j ajorski Meseery odstopil, že se č u j e , da hote saleburški , l in šk i in in-



sbrukski tudi odpovedati svoji služIti. Vladni listi delajo kislo obrate, men j 1 Za posamezne t o č k e se ni n i h č e oglasil, pač pa se jo oznanilo, d a j e vsak 

odvisni pa v tem vidijo, da so morda kaže tu vrosničcnje pregovora: „ p o d -

gane z a p u š č a j o p o t a p l j a j o č e se barko ker čutijo, da ministerstvo utegne 

kmalu pasti, hote sebo ob pravem času pod itrebo spraviti, da bodo lebko 

tudi drugi sistemi s l u ž i l i , in ministerstvu, ki priđe za tem. „ \ a t e r l a n d ' - o 

Mescerju naravnost trdi, da je ž a r a ! tega odstopil, ker kot star birokrat 

pozmi, da po soparici pride dež. 

P o l j a k i so hoteli praznovati .spomin tuko imenovane lublinske unije, 

t. j . zveze Poljakov z Kusini in Litovci. Vlada do zdaj tega praznovanja ni 

dovolila. Ker Rusini ne morejo biti veseli, da so z lublinsko unijo prišl i Po

ljakom v gospodarstvo, protestujejo v svojih č a s o p i s i h zopet to praznovanje. 

Bo lgar i so z a č e l i v B u k a r e š t a izdajati nov pol i t ični č a s o p i s „Ote-

če s tvo ." Veseliti nora vsacega Slovana to, d a j e program tega lista v s o -

s l o v n n s k , da se torej popolnoma odteza tisti bolgarski stranki, ki je 

dozdaj č u d n o s e p a r a t i s t i č n o p ditiko imela. 

V d e l e g a c i j i ogerskega zbora je vprašal Pctronav Beusta, kako 

je to, da na romanski meji nimajo ogerski držav l jan i mirti od Romanov, in 

če je res, da so o b o r o ž e n o romansko č e t e Sovražno prestopile erdoljsko mejo. 

slovenskih govornikov pripravljen govoriti o vseh programovib točkah. Tega 

pač no morejo razumeti g. iMavo l juhnož : . ki se svoje gororike na pamet 

nauče , potem p.i vendar š e iz (tujegaV) koncepta I K I O . - Slovenci bi se 

bili borili z m o č j o duha in p r e p r i č a m u . u.-tavoliubne/i samo s tem , kar 

jim bo dala slaba - - memorija. 

* ( R o d i l a s e s m e š n a m i š l i Celjskega verlassungstaga odbor 

je naroči l bil na ž e l e z n i c i poseben vlak, 1:1 voz. Ta vlak bi bil imel ne-

š tev i lno G r a d č a n o v in Mnriborcev dopeljati v Celje. Včeraj v jutro so je 

peljalo skozi Mari ior na teb 13 vozovih 17 gotovih mož od ,.vorfassuugstreuo\ 

Kakor smo jim na lici videli, niso posebnega navdušenja čuti l i . Celo želez

niški uradniki , stare k o z m o p o h t i č e d u š e , se niso mogli zdržat i smeha nad 

tem originalnim vlakom 13 n a r o č e n i h pa prašnih vagonov. 

* (V T r s t u ) so priš l i 4 mladenci v noko tobakarnico, kjer so pro

dajajo tudi časn ik i . Eden vpraša , ali Re prodajajo tudi slovenski časniki . Od-

govori se mu, da. Na to odvrne: „Spominjnj t e se, da jih v prihodnje ne 

bote več prodajali." „Saj policija je to dovolila," pravi prodajavec. „Poli-

ci ju no u k a ž e nič , mi u k a ž e m o . " Menda nikjer na svetu se svoboda tako z 

Baron Orcst je v imenu Beustovem takoj odgovarja I in rekel, da te praske nogami ne tepta, kakor v Trstu. — En o k o l i č a n Tržaški s tražnik okoličnoga 

nimajo nobenega pomena. Meja ni prav določena, pa se bodo določi la , j bataljona na Greti, je vadljal. da se upa v uniformi . v obleki okol ičnega 

Res'jo sicer, da je romanska vlada 720 vojakov in 12 kanonov na avstrijske- bataljona iti v mesto. Bil je vinjen in jo š e l . uboga ž e n a njegova za njim 

ogersko mejo v Krasno postavila, a od avstrijsko struni se bode to krdelo j (bala s o j o n a m r e č , da ga m e š č a n i pobijejo.) Ko ga ljudje v mestu zagle-

opazovalo in ako mejo prestopi, je preskrbljeno, da s, spodobno in o d v a ž u o j d u j o , z a č n e j o žv ižgat i in zabavljati in zbirati se krog njega. Policija gaje 

zapodi nazaj |spravila pod streho, da se jo streznil. — Viuumfacit rusticum - optime de 

Zastran v o j a š k e g r a n i c o so p r i t o ž u j e zdaj ogrski minister A n -

draši , da se tam zelo zoper zedinjenje z Ogersko agitira, te - da se ta agita 

putria sentientem ! 

* ( E n a p e t a r d a ) je v Gorici poč i la v saboto, 31. jul. zvečer 

cija, ki od oficirjev izhaja, podpira iz vojnega ministeretva, A u d r a š i je v e č ; p r e d farno cerkvijo sv. Ignacija na Travniku. — Kakor so v Gorici že dalj 

gran ičar jev z imenom povedal, kteri stoje gibanju na čelu. N a Dunaji pa časa niti za bombe same, n i h č e več ne zmeni — ker se nam zdi to enaka 

vojuške granice in g r a n i č a r j e v ne mislijo še lako brž Magjarom izročit i , ker j i grača , kakor kedar se otroci s p u š n i m i kapicami igrajo — tako tudi ne za 

menijo, da jih bode še treba za kako silno pomoč . njih pomen in namen, .bilo bi dobro, ko bi naš i Umetni ognjodelci v pri-

' hodnjc pri vsaki petardi kak listek s posvetilnim napisom pustili, da bodo 

ljudje vedeli, kaj ali koga da slavijo. 81, jul. je bil sv. Ignacij; so hoteli 

mar njega p o č a s t i t i ? ali njegove vojščako (jezuite)? ali cesarske vojake \ 

bližnji kosami? ali so hoteli le pokazati svoj j u n a š k i pogum policiji? (Dom.) 

* (D v e ni a g o s p o d o m a s o ne d a s l u ž i t i ) , n a m r e č razgra

jajoč i politiki in svojemu poklicu. To so je pokazalo na viši realki v Ljub-

jani. G. šo l sk i nadzornik Herman je spremljan po g. gimn. grofesorju Iliinigu 

te dni obiskal ljubljansko realko iu so je, kakor ve „Trig lav" pripovedoval 

šutn ik Al . Murkovič , Sim. Oruik. Jan. R o b i č , Jož. Sinko, Ant. S l a j n č in J.[prav slabo izrekel o izgojevanji uč i te l jev . G . učitelj Pirker hi torej bolje 

Srabotnik. Naj bi novopotrjeni nikdar ne pozabili, da bo i z r o č e n a jim Storil, ko hi pazil na zavod, na ktere m ima svojo s lužbo , nego da snuje v 

mladina skoraj skoz in skoz s l o v e n s k e lav i ! oč i tn ih zborili promemorije, ki d e ž e l o draž i jo in črnijo pred vlado. 

* (Student o v e k i z b o r . ) C . kr. d e ž e l n a vlada v Ljubljani jej * (A m e r i k a n s k o - s 1 o v e n s k e r e č i.) — „ D a n i c a " poroča : 81. 
š t u d e n t o v s k i zbor. ki hode 4. sept. t. 1. na znanje vzela in to z dopisom mal. serp. nas jo obiskal amerikanski trgovec g. J o ž o Stariba, Sciničan, kije 

T u r š k e g a sultana in podkralja egiptakega hoče diplomacija spet 

sprijazniti. Anglija jo v tem smislu nasvetovuJa Francoski, da bi debile 

spravo skupaj. 

R a z n e s i v a r i . 

* ( N a p r i p r a v n i š n i c i m a r i b o r s k i ) so se pri poskušnj 

s l e d e č i gospodje pripravniki za Sposobne spoznali, da morejo uči t i na ljudskih 

š o l a h : Janez Braš ič , Jul. Plis, Prid. Hirš, Fr . Jurkov ič , Janez Jurša , Fr. K o 

st. I102d?r. naznanila. 
* ( D r u ž b a sv. M o h o r j a ) se je to leto zopet za mnogo pomno

žila. Š tev i lo vseh družnikov, letnih in dosmrtnih jo 18.668, po tem takem 8208 

več od lani. Ako pogledamo na posamezne škofijo, v dimo, da ja V Goriški 

priraslo 281, v Krški 132, v Lavant. 1J74.v Ljublj, 990, v Tržašk i 100, v Se-

kovski 24, v Poreški 50 in raznih drugih škofijah BI udov. l\fanovnikov 

se je 31 na novo oglasilo. Vsak dru/.nik dobi letos Bedmero bukev, n a m r e č : 

1. Življenje svetnikov IV. s n o p i č ; 2. Kristusovo ž iv l jenje iu smrt II. s n o p i č 

— 3. D o m a č e iu tujo živali II. del; I. Umni gospodar, spisal J a n č a r ; — 5 

Baraga, spisal prof. Dr. V o n č i n a ; <i. Perpetua, spisal prof. Lesar in 7. 

Koledarček za leto 1870, vsega vkup okoli 80 tiskanih pol. 
* ( P r e d e l a k o ž e l e , z e n i c o ) zdaj prav pridno merijo. Med 

T r b i ž e m in Gorico ima čez moč opraviti 4(> inženirjev pod vodstvom mini-

sterstvenega komisarja gosp. I', beouhar.lt-a. kteri imajo svoj uradni s e d e ž 

za zdaj v Bovcu. Konec tega meseca vzamejo na p o m o č še 40 izšolanih teb-

nikarjev. Te dni je pohodil črto med Rabeljuom in D o v č e m gosp. riši nad

zornik od glavnega, ž e l e z n i š k e g a nadzorstva na Dunaji, g. llolinan. Ta Pre-

delski kos je najtežj i . Pri Logu, kjer se prido iz predora (tunela), misli iz

peljati gosp. H. neko jjosobno umetno delo. t a k o da ne bo po tem treba te

žavnih del (po dosedanjih n a č r t i h ) obKoritnici in tudi ne č e z toliko potokov 

mostov narojati. Po na jnove j šem načrtu bi imela biti črta precej krajša. Sploh 

se po novem merjenji nu mnogih krajih od poprejšnjega načr ta odstopa. 

* ( Z a k r a t e k č a s . ) G . A . Lasnik je poleg zadnjega oklica celj
skih us tavo l jubnežev v imenu svojih t o v a r i š e v poslal Antonu Tomšiču to-le 

naivno pismo: „Blagorodni gospod! Iz povabila k zboru ustavoljubnežev 
sklicanem na 8. dan avgusta v Celje, ktero ste kakor p i š e t e , dobili od pri
jateljsko strani in iz pr i loženega s p r e m e n . j e i i c g i t programa bodete raz-
videli namen in obseg tega zbora, Ce »o je od nekompetentne strani po

skuša lo ta zbor spremeniti v tabor, iu če ta poskušaj« i»i obveljala, krivi so 

temu samo tisti gospodje, ki so kaj lacega poskušal i . Po programu so se 

morali govorniki s a m i in za o d l o č e n o točke programa oglasiti, iu morajo, 

kakor je iz programa razvidno , biti naši privrženci . Ker pa ste ne le V i , 

ampak tudi drugi imenovani gospodje, ktere ste kot govornike oglasili, pod

pisani na pozivu tiskanem v „Slov. Narodu" iu pribitem na vseh cestnih 

oglih, in ker se V a š poziv naravnost in š č u v a l n o protivi naši stranki, ne mo

remo Vas s pritiklino vred (Euer vvohlgeboren sammt anhang — vvio feinl 
pustiti veljati kot naše pr ivržence (parleigenossen — kako milostljivo 1) in 

morate tej okol išč ini pripisati, ako Vas in Vaših tovar išev nismo vpisali med 
govornike (kako pogumno!). Izvolite torej Vi to naznaniti onim gospodom, 

kteri so Vas, kakor je videti, bili pooblastili, ker nam njih adrese niso znane." 
Tako pismo. Dostavljati mu ni treba dosti. Gospodje v Cclji sami prizna

vajo, da je bil g. T o m š i č pooblaščen naznaniti slovenske govornike in vendar 

šo tirjajo, da bi se morali še s a m i o g l a š a t i . Odbor us tavo l jubnežev naj bi 

enega 6vojih juristov naprosil, da bi jim enkrat bral eno poglavje o poobla-

ščenj i , potem bodo videli, kako so se s svojo tirjatvo urezali — v svoje meso. 
Izdatelj in vrednik Anion T o m š i č . 

prišel domu po opravilih in se čez dva. meseca zopet v svojo domovino vrne. 

Biva v št . Pavlu, kjer je zdaj g. Naco Tomazin, ki nam je poslal znamenitih 

fotografij, med kterimi je stolna cerkev in škofija v št . Pavlu. — Povedal 

nam je g. Stariba. da misijonar Buli je na potovanji na Kranjsko ; g. Trobec 
ima priti spomladi. S in brata Slurihovega, Janez Stariba, bo imel če/ 

dva meseca novo mašo . Bil je v 8. šo l i v Novem mestu. Tudi sosedov sin 

J o ž e f Š t r u k e l j se uči na duhovstvo. Š t u d i r a t a pa v Milvvaukee-i. Tako 
Kranjec razodeva povsod svojega p o b o ž n e g a duha, pa tudi lepe zmožnosti, 
s kterimi si naprej pomaga. Pravil je g. Stariba, da Kranj.'. \ Bvojill dru

ž i n a h ohranujejo svojo slovensko besedo, pa da jih je že veliko. V nekem 

kraji imajo p o dvakrat na leto v svojem slovenskem jeziku duhovno opravilo, 

in s č a s o m a je vendar upati, da napravijo svojo slovensko naselbo z domačini 

duhovskim pastirstvora za-ae, 

( K r v a v h o j d a l m a t i n s k i h S l o v a n o v z i t a l i j a n s k i m i po 

m o r s k i m i v o j a k i . i 0 krvavem sporu med Dalmatinci iu Lahi smo oh 

kratkem naznanjali v enem zadnjih po l i t i čn ih razgledov. P r a š k a „Pp)it." pri* 

naša o toj pomenljivi dogodbi izvirno p o r o č i l o naravnost iz Š ibenika , kjer se 

je v krvi spor vršil. .,Vedeti se mora, da jo Š iben ik — piše poročevalec -

eno prvih primorskih prostbr i šč Dalmacije in po svojem prebivalstvu vse 

skozi slovansk, k v e ć e m u i z v z e m š i nekoliko patricijev, ki so se iz Italijo /e 

prej naselili k nam. T i naseljenci so bili vesel«, k o j e italijanska vojna barka 

v luko prišla in so takoj oficirje v svojo l a š k o kazino povabili. Kazen ofi

cirjev Indije je na suho stopilo tudi mnogo ladijskih prostakov (matrozov), ki 

so šli v k r č m o in tam mnogo pi jančeval i . Pijani so le ti pustili krčmo in 

Brečavši enega slovanskega m o ž u vprašal i ga : ,,ali ljubiš bolj cesarja ali na

š e g a italijanskega kralja Viktor Emanuela ?" Mož je odgovoril, da ljubi av

strijskega cesarja iu da um drugi mogotci niso nič mar. Matrozi so začeli 

zmerjati ga, Priš lo je še v e č d o m a č i n o v blizu, Italijani so jim reku: vi dal

matinski Slovanje sto bili od nekdaj hlapci B e n e č a n o v ; tudi naši podložni 

boste morali biti, zaupite znatni : „v iva Garibaldi! Viva 1' Italia!" Zdajci so 

se d o m a č i n i , ki so jih je bilo hitro več nabralo, razsrdili in so Italijani pre

tili. To v ideč prideta tudi dva žandarja, ki sta hotela miriti. Matrozi so 

potegnili orožje i„ pali črez žandarja ter ju ranili. Zdaj pa so je začel boj' 

Italijanski matrozi so se morali v beg spustiti, Dalmatinci pa za njimi, velik 

hrup je bil po mestu. Matrozi so bežal i do kazino, kjer BO bili njih oficirji. 

Oficirjem in vojakom je bilo z orožjem v roki t e ž k o pot delati si, da so 

ubegli do barke. Nekimi b e ž e č i matrozi so se bili v hišah itnlijanisimov 

poskrili in so bili v veliki nevarnosti. Barka jo potom odplula. Ker med 

prebivalci r a z d r a ž e n o s t raste, prosili so italijanissimi v Š i b e n i k u vojaško po

moč iz Zadra in Spljeta." — Italijanski listi popisujejo to dogodbo kot še 

bolj krvavo. Po najnovejš ih poroči l ih jo tudi sodnijska preiskava pokazala, 

da so z a č e t k a krivi Italijani. Dogodba jo v a ž n a , ker obseva avstrijsko-ital'-

jansko prijateljstvo, še bolj pa ker jasno k a ž e Italijanom, da zastonj Škilijo 

čez morje som, kjer za nje ne maramo, da torej vendar š e ne bo tako brz 

vihiala njih zastava pri Ljubljani. 

Laatniki: Dr, Jote V o š i i j n k in drogi. Tinkar laluard .Innžlč. 


